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Papier Photo Glacé Extra 11 PP-201

Fotoglanzpapier Plus II PP-201

Carta Fotografica Lucida IT PP-201

Papel Fotografico Brillo I PP-201 =

Thank you for purchasing Photo Paper Plus Glossy Il. Please read this instruction guide carefully before using this
product.

H Paper storage before printing

Avoid storing paper in locations subject to high temperature, high humidity or direct sunlight, for example in a car.

H Drying sheets after printing

Placing printed sheets in plastic folders, albums, etc. immediately after printing or before they are sufficiently dry may

result in bleeding or discoloration of the printed images.
* After printing, allow the shi ry for 24 hours. Mak re the prin rf: not overlap.

Note: Do not use heat from a hair dryer or direct sunllght

M Storing printed images
Advancement of bleaching (discoloration) can be prevented by taking care as to the storage method.
* Place printed sheets in albums, plastic folders, glass frames etc. where the paper is not in direct contact with the air.
* When using pocket-type albums, be sure to insert the sheets fully into the pockets. Depending on the type of plastic
folders and pocket-type albums, the edges of the paper may turn yellow.
Note: Store the sheets at room temperature. Avoid storing in a location with high temperatures, high humidity or direct
sunlight.

Ml Cautions concerning handling

« Use this photo paper in a general room temperature environment (15°C - 25°C, 40 - 60% humidity).

* Do not bend the paper when handling it. Also, avoid scratching or leaving fingerprints on the glossy (coated) side of
the paper.

 Place unused photo paper in the original packaging.

H Cautions concerning printing

* When printing several sheets, it is recommended to remove the printed sheets from the tray to allow them to dry before
stacking.

« For details of loading the sheets into the printer and the number of sheets that can be loaded at once, refer to the
user’s manual accompanying the printer.

« Print on the gl ide. Yo nn

n the reve ide with non |

* When printing, load the paper so that the logo on the reverse side is set as shown in
the figure.

Merci d’avoir acheté ce papier Papier Photo Glacé Extra Il. Veuillez lire ce guide d'utilisation attentivement avant
d'utiliser ce produit.

B Stockage du papier avant usage
Evitez de stocker le papier dans des endroits sujets a de hautes températures, une humidité élevée ou a une exposition
directe aux rayons du soleil ou dans un véhicule par exemple.

B Séchage des feuilles aprés I'impression
Ranger les feuilles imprimées dans un album a pochettes en plastique immédiatement aprés 'impression ou avant
qu'elles aient sufflsamment séché peut entralner une loration des images imprimées.

gue du papier pour copieur, etc.) et laissez-les sécher Qendant environ 24 heures.

Remarque : N'utilisez pas la chaleur d’'un séche-cheveux ou la lumiére directe du soleil.

B Rangement des images imprimées

Ce blanchiment (décoloration) peut étre évité en prenant des précautions au niveau du rangement.

* Placez les feuilles imprimées dans des albums, des pochettes en plastique, des cadres en verre, etc. de telle fagon
que le papier ne soit pas en contact direct avec l'air.

* Lors de I'utilisation d'albums de petite taille, assurez-vous de bien insérer les feuilles complétement dans les étuis.
Selon le type de pochette en plastique et d’album de petite taille, les bords du papier peuvent jaunir.

Remarque: Conservez les feuilles a la température de la piéce. Evitez de ranger les feuilles dans un endroit trop chaud,

trop humide ou a la lumiére directe du soleil.

M Précautions de manipulation

* L'usage de ce papier photo est conseillé dans un environnement de température ambiante normale (15 - 25°C, 40 -
60% d’humidité).

« Ne pliez pas le papier lors de sa manipulation. Evitez aussi de le rayer ou de laisser des traces de doigt sur la surface
glacée (couchée) du papier.

* Remettez le papier photo non utilisé dans son emballage d'origine.

B Précautions concernant I'impression

« Lors de I'impression de plusieurs feuilles, il est recommandé de retirer les feuilles imprimées du plateau de sortie pour
leur permettre de sécher avant de les empiler.

* Pour les détails sur le chargement des feuilles dans I'imprimante et pour savoir combien de feuilles il est possible de
mettre en place en une fois, reportez-vous au manuel d'utilisation fourni avec I'imprimante.

« Imprimez sur la face glacée (couchée). Vous ne devez pas imprimer sur le verso indiqué par le logo Canon.

* A limpression, chargez le papier de maniére que le logo du verso soit placé comme
illustré.

Vielen Dank fiir den Erwerb von Fotoglanzpapier Plus II. Bitte lesen Sie vor Verwendung dieses Produktes die folgende
Gebrauchsanweisung sorgfaltig durch.

B Papierlagerung vor dem Drucken
Lagern Sie Papier maglichst nicht an Orten, die hohen Temperaturen, groRer Feuchtigkeit oder direkter
Sonneneinstrahlung ausgesetzt sind, z.B. im Fahrzeug.

M Trocknen der Blatter nach dem Drucken

Das Einbringen von bedruckten Blattern in Plastikhiillen, Alben etc. unmittelbar nach dem Drucken oder vor dem

vollstandigen Trocknen kann zu Ausbluten der Farben oder Entfirbungen fiihren.

Sie die Blétter, indem Sie Papier (wie etwa Kopierpapier) zwit die
Lassen Sie dann den Stapel ungeféhr 24 Stunden trocknen.
Bitte beachten: Keinen Fon oder direktes Sonnenlicht benutzen.

B Aufbewahrung gedruckter Bilder

Ein Voranschreiten des Ausbleichens (der Entfarbung) kann durch sorgfaltige Auswahl der Aufbewahrungsmethode

verhindert werden.

* Bewahren Sie die bedruckte Blatter in Alben, Plastikhiillen, Glasrahmen u.dgl. auf, wo die Bilder keinen unmittelbaren
Kontakt zur Luft haben.

* Stellen Sie bei der Verwendung von Taschen-Alben sicher, dass die Blatter vollstandig in die Taschen eingeschoben
sind. Abhangig vom Typ der Plastikhiille und des Taschen-Albums kénnen die Kanten der Blatter vergilben.

Bitte beachten: Bewahren Sie die Blatter bei Raumtemperatur auf. Vermeiden Sie eine Aufbewahrung an Orten mit

hohen Temperaturen, hoher Luftfeuchtigkeit oder unmittelbarer Sonneneinstrahlung.

H VorsichtsmaBnahmen bei der Handhabung

* Verwenden Sie dieses Fotopapier bei normalen Zimmertemperaturen (15°C - 25°C, 40 - 60% Feuchtigkeit).

+ Knicken Sie das Papier nicht. Bitte vermeiden Sie Kratzer und Fingerabdriicke auf der glanzenden (beschichteten)
Seite des Papiers.

+ Stecken Sie nicht gebrauchte Blatter in die Originalverpackung zuriick.

H VorsichtsmaBnahmen beim Drucken

* Beim Drucken von mehreren Blattern wird empfohlen, die bedruckten Blatter aus dem Papierausgabefach
herauszunehmen, um sie vor dem Staplen trocknen zu lassen.

« Details tiber das Einlegen der Blatter in den Drucker und Uber die Anzahl der Blatter, die gleichzeitig eingelegt werden
kénnen, emnehmen Sie bll(e der Gebrauchsanwelsung fur Ihren Drucker

Logo drucken.

* Beim Drucken legen Sie das Papier so ein, dass das Logo auf der Riickseite so platziert
ist, wie in der Abbildung gezeigt.

Innanzitutto vi ringraziamo per avere acquistato questa Carta Fotografica Lucida Il. Prima di farne uso, vi preghiamo di
leggere con attenzione queste istruzioni per I'utilizzo.

B Conservazione della carta prima della stampa
Evitare di conservare la carta in luoghi soggetti ad elevata temperatura, umidita o esposti alla luce solare diretta, come
ad esempio all'interno di un’automobile.

M Asciugatura dei fogli successivamente alla stampa

Linserimento dei fogli stampati in album provvisti di cartelle di plastica o di materiale analogo immediatamente dopo la

stampa o comunque prima che essi siano completamente asciutti puo causare lo di colore oppure lo

scolorimento delle immagini stampate.

* Successivamente alla stampa lasciate asciugare i fogli per circa 24 ore. Fate in modo che le superfici
stampate non vadano a contatto 'una con l'altra. Attendete che i fogli asciughino per circa 15 minuti prima di

VI rli 'uno all’altro. quindi i fogli fr dovi un foglio di carta (ad io carta

per f ici) ed circa 24 ore in modo che

Nota: per I'asciugatura dei fogli non fate utilizzo di asciugacapelli né esponeteli alla luce solare diretta.

B Conservazione delle immagini stampate

E possibile prevenire 'avanzamento dello sbiancamento (scolorimento) selezionando con cura il metodo di

conservazione.

* Inserite i fogli stampati in album, cartelle di plastica, cornici di vetro od altri tipi di supporto ove la carta non vada a
contatto diretto con I'aria.

* In caso di utilizzo di album a tasca, accertatevi che i fogli siano completamente inseriti nelle apposite tasche. Con
alcuni tipi di cartelle di plastica e di album a tasca, i bordi dei fogli stampati potrebbero ingiallirsi.

Nota: conservate i fogli a temperatura d'ambiente interno. Evitate tuttavia di conservarli in luoghi soggetti ad alta

temperatura od umidita, oppure esposti alla luce solare diretta.

M Precauzioni per il maneggio

* Usare questa carta per foto in un ambiente con temperatura normale (compresa da 15°C a 25°C, con 40 - 60% di
umidita).

« Durante il maneggio fate attenzione a non piegare la carta. Evitate inoltre di rigare o di lasciare impronte digitali sul
lato lucido (patinato) della carta.

« Riporre la carta per foto non utilizzata nella sua confezione originale.

M Precauzioni per la stampa

« In caso di stampa su pit fogli vi raccomandiamo di rimuoverli dal vassoio immediatamente dopo I'espulsione,
impedendone cosi I'impilamento mentre non sono ancora completamente asciutti.

* Per informazioni sull'inserimento dei fogli nella stampante e sul numero massimo di fogli inseribili
contemporaneamente, consultate il manuale d'istruzione fornito con la stampante stessa.

* St sul lato lucido i Non & e sul retro con un logo Canon

* Per la stampa, caricare la carta in modo che il logo sul lato posteriore sia posizionato
come illustrato in figura.

Gracias por comprar el Papel Fotogréfico Brillo I1. Por favor lea cuidadosamente esta guia de instrucciones antes de
usar el producto.

B Almacenamiento del papel antes de la impresion
Evite guardar el papel en ubicaciones donde esté expuesto a altas temperaturas, alta humedad o luz directa del sol,
como por ejemplo dentro de un automévil.

H Secado de hojas después de imprimir
Si las hojas impresas son colocadas en carpetas plasticas, dlbumes, etc. inmediatamente después de la impresion o
antes que estén suficientemente secas, las imagenes impresas pueden sufrir decoloracién o difusién de la tinta.
* Después de la impresion, deje pasar 24 horas para que la imagen se seque.
Asegurese gue las superficies impresas no se superpongan. Primero permita que las hojas se sequen
por 15 minutos antes de apilarlas. Luego apile las hojas colocando un papel (como papel de
iador: .) entre ell: éjel r 24 hor:
Nota: No use el calor de un secador ni la luz directa del sol.

H Conservacion de las imagenes impresas

La atenuacion (decoloracién) avanzada se puede evitar teniendo cuidado con el método de conservacion.

* Coloque las hojas impresas en albumes, carpetas plésticas, marcos de vidrio, etc. de manera que el papel no esté en
contacto directo con el aire.

* Al usar albumes tipo bolsillo, inserte completamente las hojas en los bolsillos. Dependiendo del tipo de carpetas
plasticas y albumes tipo bolsillo, los bordes del papel pueden volverse amarillos.

Nota: Conserve las hojas a temperatura ambiente. Evite almacenarlas en lugares muy himedos y de alta temperatura,

o al alcance directo de la luz del sol.

B Precauciones referentes al manejo

« Utilice este papel fotografico en una habitacién con condiciones ambientales normales (15°C - 25°C, humedad 40 -
60%)

* Al manipular el papel, no lo doble. Asimismo, evite rayar o dejar huellas digitales en el lado brillante (revestido) del
papel.

* Conserve el papel fotografico no utilizado en su embalaje original.

B Precauciones referentes a la impresion

* Al imprimir varias hojas se recomienda retirar de la bandeja las hojas ya impresas de modo a permitir que ellas se
sequen antes de ser apiladas.

« Para detalles sobre como colocar las hojas en la impresora y sobre el nimero de hojas que pueden ser colocadas al
mismo tlempo consulte el manual del usuario que acompana lai |mpresora

* Al imprimir, cargue el papel de manera que el logotipo del reverso quede colocado
como se muestra en la figura.
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Hartelijk dank voor uw aankoop van het Glossy Foto Papier Extra Il. Lees a.u.b. deze gebruiksaanwijzing zorgvuldig
door alvorens dit product in gebruik te nemen.

H Opbergen van printerpapier
Berg het papier niet op plaatsen op die blootgesteld staan aan hoge temperaturen, hoge vochtigheid of direct zonlicht,
zoals bijvoorbeeld in een auto die in de zon staat.

H Vellen na het afdrukken laten drogen

Als u de afdrukken direct na het printen of voordat ze voldoende opgedroogd zijn in plastic mappen enz. doet, kunnen
de afdrukken doorlopen of vgrklg_urgn

(bijv. kopieerpapier) tussen twee afdrukken legt en vervolgens zo ongeveer 24 uur Ia(en drogen.

Opmerking: Gebruik in geen geval een warmtebron zoals een haardroger of direct invallend zonlicht.

Ml Bewaren van afdrukken

Dit verbleken (verkleuren) kan worden tegengegaan door te letten op de manier waarop u de afdrukken bewaart.

* Plaats uw afdrukken in een album, een plastic map of een glazen fotolijst e.d., zodat het papier niet aan de lucht
wordt blootgesteld.

* Bij gebruik van albums met transparante inschuifmappen, moet u ervoor zorgen dat elke afdruk helemaal in de map
gestoken is. Afhankelijk van het soort plastic map of album is het mogelijk dat de randen van de afdrukken vergelen.

Opmerking: Bewaar uw afdrukken bij kamertemperatuur. Vermijd plaatsen met hoge temperaturen, een hoge

vochtigheidsgraad of direct zonlicht.

H Voorzorgen bij omgang met het papier

* Gebruik dit fotopapier in een omgeving met normale kamertemperatuur (15°C - 25°C, 40 - 60% vochtigheidsgraad).

« Vouw het papier niet tijdens het gebruik ervan. Wees ook voorzichtig dat er geen krassen of vingerafdrukken op de
glanzende (gecoate) kant van het papier komen.

* Plaats ongebruikt fotopapier terug in de oorspronkelijke verpakking.

H Voorzorgen bij het afdrukken

* Wanneer u verschillende vellen achter elkaar afdrukt, kunt u het beste de afgedrukte vellen van de lade halen zodat ze
kunnen drogen voor u ze op elkaar legt.

« Voor details omtrent het laden van de vellen in de printer en het aantal vellen dat in een keer geladen kan worden
d|en( ude handleldlng van de prlnter zelf te raadplegen

* Laad bij het printen het papier zo, dat het logo op de achterkant er zo uitziet als op de
afbeelding.

sufuentememe secas pode resultar em m§n§h§§ e alter: gg_ag na cor dai |magem impressa.

Obrigado por escolher Papel Fotografico Acetinado Plus II. Por favor, leia com cuidado estas instrugdes antes de usar
o produto.

B Armazenamento do papel antes da impressao
Evite armazenar o papel em lugares suijeitos a altas temperaturas, alta humidade ou luz directa do sol como, por
exemplo, em um automével.

B Secagem das folhas depois da impressao

Colocar as folhas impressas em ficharios de plastico, albuns, etc, imediatamente apés a impressao antes de estarem

copia) e deixe-as secando por aproxlmadamente 24 horas.

Observagéo: Nao use secador de cabelos ou raio solar em contacto directo para secar as folhas.

B Como guardar as folhas impressas

0O avango do branqueamento (alteragao na cor) pode ser evitado através de cuidados na sua armazenagem.

* Guarde as folhas impressas em albuns, ficharios de plastico, quadros com painel de vidro, etc. que evitam o contacto
directo da face impressa com o ar.

* Ao usar albuns do tipo bolsas de plastico, certifique-se em inserir as imagens por inteiro dentro da bolsa de plastico.
Dependendo do tipo do fichario de plastico ou album tipo bolsas de plastico, as bordas das folhas impressas poderdo
ficar amareladas.

Observagéo: Guarde as folhas impressas em temperatura ambiente. Evite guarda-las em lugares de alta temperatura/

umidade ou em exposicao direta ao raio solar.

M Cuidados ao manusear as folhas

« Utilize este papel fotografico num lugar cuja temperatura ambiente seja normal (15°C - 25°C, umidade de 40 - 60%).

* Ao manusear as folhas evite dobra-las. Evite também rasurar ou deixar marcas de dedo na face acetinada (revestida)
da folha.

« Coloque o papel fotografico usado na embalagem original.

B Cuidados na hora da impressao

* Ao imprimir varias folhas de uma s6 vez, é recomendado ir removendo as folhas impressas da bandeja de saida da
impressora uma de cada vez, para poder deixa-las secando antes de empilha-las uma sobre a outra.

+ Para detalhes a respeito do carregamento das folhas na impressora e do nimero de folhas que podem ser carregadas
de uma s6 vez, verifique o manual do usuario que acompanha a impressora.

* Imprima no lado acetinado (revestido). No é possivel imprimir no lado inverso com o logétipo Canon.

* Ao imprimir, carregue o papel de modo a que o logétipo no lado inverso fique como
mostra a figura.

Bnaroaapum 3a nokynky Photo Paper Plus Glossy Il. lMepea ncnonb3oBaHueM U3aenvsi BHUMaTesbHO NPOYTUTE AaHHY
VHCTPYKLMIO.

| XpaHeHMe 6ymarV| nepepg nevyatbro
W3beraiite xpaHeHsi Gymarv B MeCTe C BbICOKOM TEMMEPATYPOA, BIAKHOCTBLIO UM MOA MPSIMbIMU COMHEYHBIMI Nyyami,
Hanpumep 8 aBTomoGune.

B Cylika NUCTOB nocrie nevartu
MomeLLeHre oTneYaTaHHbIX JIMCTOB B NNAcTUKOBbIE Nanku, anb6ombl W T.M. Cpasy nocne nevyartu Unu Ao Toro, Kak OHW

GyayT [IOCTATOYHO CYXMMU, MOXET NPUBECT K BbILBETaAHWIO UNKU o6GecLBEYUBAHUIO OTNEYaTaHHbIX U306PaXKEHUIA.
* [Mocne neyatu gaitte nucTam TbB 24 vacoB
Y6eautech, YTO OTMEYaTaAHHbIE TU HEe apyr Ha apyra. Mepea i B CTONKY.

Bymary (Hanpume, 6 Ma 5 KONUPOBalbHbIX aNNapaTos U T.N.) Me:

UM BbICOXHYTb B Te4eHne NPpUMepHO 24 4acoB.
Mpumedanme: He ncnonbayitte Tenno deHa Ans BONOC UK NPsiMbIe COMHEYHbIE Nyuu.

H XpaHeHue oTnevyaTaHHbIX U300pakeHUn

Mpouecc BblLuBeTaHus (06ecLBEUMBaHNS) MOXHO NPEAOTBPATUTL, BbIGPaB NPaBUmbHbINA CNOCOB XpaHeHUs!.

* [MomeLljaliTe oTneYaTaHHbIe NINCTbI B anbGOMbI, NNACTUKOBbIE NaMky, CTEKMSHHLIE PAMKU 1 T.N., B KOTOPLIX Gymara He
6GyneT HaxoauTLCs B NPAMOM KOHTaKTe C BO3YXOM.

* Tpu UCNONb30BaHMN anbGOMOB C kapMmallkami, 0GA3aTeNnbHO BCTABMSNTE B HUX NINCTBI 10 KOHLA. B 3aBucumocTy ot
TUNa NNAcTUKOBLIX NaMok 1 anbGOMOB C kapMatlkami Kpas Bymari MoryT noxenTeTk.

MpumMeyaHue: XpaHuTe NMCTbI NpK KOMHATHOI Temnepatype. M3beraiite xpaHeHWsi B MECTE C BbICOKOI TemMneparypoi,

BMAXHOCTBIO UMM MO/, MPAMBIMIA COMHEYHBIMM Ty4amu.

| Mepbl npeaoCcTOpoOXHOCTHU, KacatLwmecs oGpau.l.eva

* Vcnonb3yiite aaHHyto hotobymary B ycrnosusix 06bI4HON KOMHATHON TemnepaTypbl (15°C - 25°C, BnaxHocTb 40 -
60%).

* He cruBaiite 6ymary Bo Bpemsi obpalleHus ¢ Held. M3BeraiiTe Taioke LapanuH Unu ocTaBneHns 0TnevaTkoB nanbues
Ha rMSHLEBOW (C NOKPLITUEM) CTOpPOHE Bymaru.

* MomecT!Te HeNCMomnb30BaHHYI0 hoTOBYMAry B OPUTMHAmBLHYIO YNaKoBKy.

bIM W3 NVUCTOB, a 3aTeM aaiTe

| | Mepbl npegocTopoOXHOCTU, Kacarwumecs nevyaTtm

* Mpu BBINOMHEHUM NEYATU HECKOMbBKIX NIUCTOB PEKOMEHAYETCA YBupaTh oTrneyaTaHHbIe NUCThI C NoTKa, YToGkI AaTh UM
BbICOXHYTb Nepes YKNaakon B CTOMKY.

* [ins nonyyeHnsi noapoGHoi MHGOpMALIK O 3arpy3ke NUCTOB B NPUHTEP U KONMYECTBE NMCTOB, KOTOPOE MOXHO
3arpyanTb OJHOBPEMEHHO, 0BPATUTECH K PYKOBOZICTBY MOMb30BATENs, NOCTABSEMOMY C NPUHTEPOM.

* BuinonHainTe neyarkb Ha rMAHUEBO (C NOKPbITMEM) cTopoHe. MNeyaTk Ha 06paTHOV CTOPOHE C JIOrOTMNOM
Canon HeBO3MOXHa.

* TIpu BEINOSHEHUX NeYaTin 3arpysuTe Bymary, Tak YToGbl NOTOTUN Ha 06PATHOM CTOPOHE
6bin YCTAHOBIEH, KaK NOKA3aHO Ha PUCYHKE.

MpousseneHo:

KaHoH WHk.

30-2 Lumomapyko 3-4ome, OxTa-ky, Tokuno 146-8501, AnoHus
MmnopTtupoBaHo Ha Tepputopuio PP:

00O “KaHoH Py”

CepebpsHuyeckasn HabepexHas, a. 29, 109028, Mocksa, Poccus
[enosoit LeHTp “CepebpsiHblii ropoa”, 8 aTax.

CMOTpUTE COBMECTUMOCTL C MOAENSIMIA NevaTalolimx yCTPOCTB Ha
http://canon.ru/printers/nome-printers/

Photo Paper Plus Glossy II PP-201

Photo Paper Plus Glossy Il Griinlinii satin aldiginiz igin tesekkir ederiz. Litfen bu triini kullanmadan énce kullanma
kilavuzunu dikkatlice okuyun.

B Yazdirmadan 6nce kagit saklama

Kagidi yiiksek sicaklik, yiiksek nem veya dogrudan giines 1s1gina maruz kalan yerlerde (6rn. arag iginde) saklamayin.
H Yazdirma sonrasi sayfalarin kurutulmasi

Yazdirilmig sayfalarin baskidan hemen sonra veya yeteri kadar kurumadan énce plastik klasérler, albimler, vb. igine

yerlestirimesi basilan resimlerde boya akmasina veya renk bozulmasina neden olabilir.
* Yazdirma sonrasinda sayfalarin yaklasik 24 saat siireyle kurumasini sadlayin. Baskili yiizeylerin ist liste

gelmediginden emin olun.
Sayfalarl |st|f|emeden once yaklasik 15 dakika boyunca kurumasini sadlayin. Her sayfa arasina diiz kadit
didi vb.

erlestirerek sayfalan istifleyin ve ardindan yaklasik 24 saat siireyle kurumaya

birakin.
Not: Sag kurutma makinesi veya dogrudan giines 1siginin isisini kullanmayin.

M Yazdirilan resimlerin saklanmasi

Saklama yéntemine dikkat edilerek renkteki agarmanin (solmanin) ilerlemesi énlenebilir.

* Basili sayfalari kagidin hava ile dogrudan temas etmedigi alblimler, plastik klasérler, cam gergeveler, vb. igine
yerlestirin.

* Cep tipi alblimleri kullanirken, sayfalari ceplere tam olarak yerlestirdiginizden emin olun. Plastik klasérlerin ve cep tipi
albuimlerin tirine bagh olarak, kadidin kenarlari sariya dénusebilir.

Not: Sayfalari oda sicakliginda saklayin. Yiiksek sicaklik, yliksek nem veya dogrudan giines 1sigina maruz kalan

yerlerde saklamaktan kaginin.

B Kullanim ile ilgili uyarilar

 Bu fotograf kagidini genel oda sicakligi ortaminda (15°C - 25°C, %40 - 60 nem) kullanin.

* Kagidi tutarken biikmeyin. Ayrica, kagidin parlak (kaplamali) yiiziinii gizmekten veya bu yiizde parmak izi birakmaktan
kaginin.

« Kullaniimayan fotograf kagidini orijinal paketine yerlestirin.

M Yazdirma ile ilgili uyarilar

« Birden gok sayfa yazdirirken, yazdirilan sayfalar Ust tiste birikmeden énce kurumasini saglamak iin sayfalari tepsiden
almaniz énerilir.

* Yaziciya kagit ylikleme ve bir kerede yiiklenebilen yaprak sayisi ile ilgili ayrintilar igin, yazici ile birlikte verilen kullanma
kilavuzuna bakin.

« Parlak (kaplamal) yiize baski. Canon logolu arka yiize baski yapamaz:

* Yazdirirken, kagidi arka yiizdeki logo sekilde gosterildigi gibi olacak sekilde yiikleyin.



